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Beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalise-
ring - aanvraag EGF/2014/003 ES/Aragon eet- en drinkgelegenheden - Spanje

Resolutie van het Europees Parlement van 17 september 2014 over het voorstel voor een besluit van het Europees

Parlement en de Raad betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing

aan de globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen

het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in

begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/003 ES/Aragon eet- en drinkgelegenheden,
ingediend door Spanje) (COM(2014)0456 — C8-0099/2014 - 2014/2054(BUD))

(2016/C 234/14)

Het Europees Parlement,
— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2014)0456 — C8-0099/2014),

— gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het
Europees fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1927/
2006 (") (EFG-verordening),

— gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311 12013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (%), en met name artikel 12 hiervan,

— gezien het Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie van 2 december 2013
betreffende begrotingsdiscipline, samenwerking in begrotingszaken en goed financieel beheer (*) (IIA van 2 december
2013), en met name punt 13 hiervan,

— gezien de trialoogprocedure als bedoeld in punt 13 van het IIA van 2 december 2013,
— gezien de brief van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken,

— gezien de brief van de Commissie regionale ontwikkeling,

— gezien het verslag van de Begrotingscommissie (A8-0006/2014),

A. overwegende dat de Unie wetgevings- en begrotingsinstrumenten in het leven heeft geroepen om extra steun te geven
aan werknemers die de gevolgen van grote structurele veranderingen in de wereldhandelspatronen ondervinden of als
gevolg van de wereldwijde economische en financiéle crisis zijn ontslagen, en hen te helpen bij hun terugkeer op de
arbeidsmarkt;

B. overwegende dat financiéle steun van de Unie aan ontslagen werknemers flexibel moet zijn en zo snel en efficiént
mogelijk ter beschikking moet worden gesteld, overeenkomstig de gezamenlijke verklaring van het Europees Parlement,
de Raad en de Commissie die is goedgekeurd op het overleg van 17 juli 2008, en met eerbiediging van het IIA van
2 december 2013 wat betreft het nemen van besluiten om gebruik te maken van het EFG;

C. overwegende dat Spanje aanvraag EGF[2014/003 ES/Aragén eet- en drinkgelegenheden heeft ingediend voor een
financiéle bijdrage uit het EFG, naar aanleiding van 904 ontslagen in 661 ondernemingen die actief zijn in NACE Rev. 2-
afdeling 56 (Eet- en drinkgelegenheden) (*) in de NUTS Il-regio Aragén (ES24) tijdens de referentieperiode van 1 maart
2013 tot 1 december 2013, waarbij 280 werknemers in aanmerking komen voor maatregelen met medefinanciering
door het EFG;
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D. overwegende dat de Spaanse autoriteiten als belangrijkste oorzaak voor de ontslagen aanvoeren dat de uitgaven voor
maaltijden en drankjes, vooral buitenshuis, enorm zijn gedaald door de financiéle crisis, de verhoging van de inkomsten
uit belastingen, in het bijzonder uit btw, en de daling van salarissen;

E. overwegende dat 65,36 % van de werknemers voor wie steun wordt aangevraagd vrouw is en 34,64 % man;
overwegende dat de grote meerderheid (82,86 %) van de werknemers tussen de 25 en 54 jaar oud is; overwegende dat
9,29 % van de werknemers tussen de 15 en 24 jaar oud is;

F. overwegende dat de aanvraag voldoet aan de subsidiabiliteitscriteria die zijn vastgelegd in de EFG-verordening;

1. is het met de Commissie eens dat is voldaan aan de voorwaarden van artikel 4, lid 1, onder b), van de EFG-
verordening en dat Spanje bijgevolg recht heeft op een financiéle bijdrage op grond van die verordening;

2. merkt op dat de Spaanse autoriteiten de aanvraag voor een financiéle bijdrage van het EFG op 21 februari 2014
hebben ingediend en tot 18 april 2014 aanvullende informatie hebben verstrekt, en dat de Commissie haar beoordeling op
10 juli 2014 openbaar heeft gemaakt; is ingenomen met de snelle beoordeling in vijf maanden;

3. is van oordeel dat de ontslagen in 661 ondernemingen die actief zijn in NACE Rev. 2-afdeling 56 (Eet- en
drinkgelegenheden) verband houden met de wereldwijde financiéle en economische crisis, onder verwijzing naar het feit dat
de neergang van de particuliere consumptie in Spanje in een daling van de vraag in eet- en drinkgelegenheden resulteerde;

4. merkt op dat van de 904 in aanmerking komende werknemers en zelfstandigen naar verwachting slechts 280 aan de
voorgestelde acties zullen deelnemen; vindt dat in regio’s met een hoog werkloosheidscijfer het aantal deelnemers aan
scholing en opleiding groter zou moeten zijn;

5. merkt op dat de moeilijke werkgelegenheidssituatie in Aragén, waar de werkloosheid snel is gestegen van 4,2 % in
december 2007 tot 18,4 % in december 2013, door de 904 ontslagen nog zal verslechteren;

6.  merkt op dat veel ondernemingen slechts één persoon hebben ontslagen;

7. is ingenomen met het feit dat de Spaanse autoriteiten de beoogde begunstigden vanaf 21 februari 2014 individuele
dienstverlening hebben verstrekt;

8. merkt op dat S?anje naar aanleiding van de ontslagen in de bouwsector en de detailhandel in Aragén in mei 2010 (')
en december 2011 (%) aanvragen voor een financiéle bijdrage uit het EFG ten behoeve van deze regio heeft ingediend;

9.  stelt vast dat 100 deelnemers, als prikkel om weer aan het werk te gaan, gedurende maximaal drie maanden een
loonsubsidie van 200 EUR per maand kunnen ontvangen; wijst erop dat deze deelnemers in dat geval moeten beschikken
over een arbeidscontract dat hen goede perspectieven biedt, ook na de periode van subsidieverlening;

10.  wijst erop dat het gecoordineerde pakket van individuele dienstverlening waarvoor medefinanciering wordt
aangevraagd, maatregelen ten behoeve van de ontslagen werknemers omvat zoals beroepenoriéntatie, begeleiding en
zoeken naar werk, opleiding en omscholing, re-integratie op de arbeidsmarkt en stimuleringsmaatregelen;

11.  stelt vast dat 20 deelnemers, als prikkel om als zelfstandige aan het werk te gaan, gedurende maximaal 3 maanden
een toelage van 400 EUR per maand kunnen ontvangen; is van oordeel dat dit bedrag te laag en de periode gedurende welke
het wordt uitgekeerd te kort is om daadwerkelijk personen ertoe aan te zetten als zelfstandige aan het werk te gaan;

12, is verheugd dat het gecoordineerde pakket van individuele dienstverlening is opgesteld in overleg met de vakbonden
Confederacion Sindical de Comisiones Obreras (CC.00.) Aragén en Unién General de Trabajadores (UGT) Aragén en met
de werkgeversorganisaties Confederacion de Empresarios de Aragdn (CREA) en Confederacion de la Pequefia y Mediana
Empresa Aragonesa (CEPYME) Aragén, en dat een beleid van gelijkheid van mannen en vrouwen en non-discriminatie zal
worden toegepast in de verschillende stadia van de uitvoering van het EFG en bij de toegang ertoe;

B EGF/2010/016 ES Aragén detailhandel. COM(2010)0615.
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13.  stelt vast dat de kosten gemoeid met deze vergoedingen ruim onder het maximum van 35 % van de totale kosten
voor het gecoordineerde pakket van individuele dienstverlening liggen;

14.  herinnert aan het belang van een verbetering van de inzetbaarheid van alle werknemers door aangepaste opleiding
en de erkenning van de in de loop van het beroepsleven opgedane vaardigheden en bekwaamheden; verwacht dat de
opleiding die in het gecodrdineerde pakket wordt aangeboden, niet alleen is afgestemd op de behoeften van de ontslagen
werknemers, maar ook op het huidige ondernemingsklimaat;

15.  dringt er bij de Spaanse autoriteiten op aan te waarborgen dat bij de selectie van de begunstigden van toeslagen en
stimulerende maatregelen de beginselen van non-discriminatie en gelijke kansen ten volle worden geéerbiedigd;

16.  merkt op dat de informatie die is verstrekt over het gecoordineerde pakket van individuele diensten dat uit het EFG
moet worden gefinancierd, gegevens bevat over de complementariteit met maatregelen die worden gefinancierd uit de
structuurfondsen; benadrukt dat de Spaanse autoriteiten bevestigen dat voor de subsidiabele maatregelen geen steun uit
andere financieringsinstrumenten van de Unie wordt ontvangen; herhaalt zijn oproep aan de Commissie om in haar
jaarverslagen een vergelijkende evaluatie van deze gegevens op te nemen om ervoor te zorgen dat de bestaande
verordeningen volledig in acht worden genomen en dubbel gebruik van door de Unie gefinancierde diensten wordt
voorkomen;

17.  dringt er bij de Spaanse autoriteiten en de Commissie op aan alles in het werk te stellen om te verifiéren of de
gefinancierde acties conform de principes van goed en efficiént financieel beheer zijn uitgevoerd;

18.  waardeert de verbeterde procedure die de Commissie op verzoek van het Parlement in het leven heeft geroepen om
de toekenning van subsidies te versnellen; stelt vast dat de Commissie binnen twaalf weken na de ontvangst van de volledige
aanvraag heeft beoordeeld of de aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor het verlenen van een financiéle bijdrage;

19.  herinnert eraan dat in artikel 7 van de EFG-verordening is bepaald dat bij het samenstellen van het gecoérdineerde
pakket van individuele dienstverlening rekening moet worden gehouden met toekomstperspectieven op de arbeidsmarkt en
de vereiste vaardigheden, en dat het gecoordineerde pakket gericht dient te zijn op de overgang naar een
grondstoffenefficiénte en duurzame economie;

20.  benadrukt dat er overeenkomstig artikel 9 van de EFG-verordening op moet worden toegezien dat de EFG-steun
beperkt blijft tot hetgeen noodzakelijk is om aan de beoogde begunstigden solidariteit te betonen en tijdelijke, eenmalige
steun te verlenen, en niet in de plaats komt van maatregelen waartoe bedrijven verplicht zijn krachtens hun nationale
wetgeving of collectieve overeenkomsten;

21.  stelt vast dat de totale kosten van voorlichting en publiciteit geraamd zijn op 4 100 EUR; brengt in herinnering dat
het van groot belang is meer bekendheid te geven aan de EFG-bijdrage, en de rol van de Unie daarbjj te belichten;

22, hecht zijn goedkeuring aan het bij deze resolutie gevoegde besluit;

23.  verzoekt zijn Voorzitter dit besluit samen met de voorzitter van de Raad te ondertekenen en zorg te dragen voor
publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie;

24, verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie, met inbegrip van de bijlage, te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

BIJLAGE

BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees
Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en
een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/003 ES/Aragén eet- en drinkgelegenheden van Spanje)

(De tekst van de bijlage wordt hier niet weergegeven, aangezien deze overeenkomt met de definitieve handeling: Besluit 2014/815/EU.)



